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NOTA EXPLICATIVA DE LA SECRETARÍA SOBRE LA ELABORACIÓN DE LA REORDENACIÓN DEL DOCUMENTO BASE GTC/CASA/DOC.20/05 CORR. 1

El Grupo de Trabajo Conjunto del Consejo Permanente y la CEPCIDI sobre el proyecto de Carta Social de las Américas acordó encargarle a la Secretaría General la elaboración de una reordenación del documento base GTC/CASA/doc.20/05 corr 1 presentado el 22 de noviembre de 2005.  

Según el mandato otorgado con fecha de Marzo 6, 2007, la reordenación se llevaría a cabo de acuerdo a la estructura presentada por los Estados miembros de ALADI para la sección dispositiva del proyecto de Carta Social de las Américas en el documento GTC/CASA/doc. 43/06 corr 1.

La Secretaría ordenó y clasificó las propuestas de los países de acuerdo a las categorías que se indican a continuación:

1. 
Capítulo II 

Desarrollo económico inclusivo, justo y equitativo

2. 
Capítulo III

Desarrollo social, igualdad de oportunidades y no discriminación

3. 
Capítulo IV

Desarrollo cultural, diversidad y pluralidad

4. 
Capítulo V

Solidaridad y esfuerzo conjunto de las Américas

Con el objetivo de facilitar la redacción, discusión y negociación del Capítulo III la Secretaría presenta por separado la reordenación correspondiente a dicho capítulo: Desarrollo social, igualdad de oportunidades y no discriminación

CAPITULO III: Desarrollo social, igualdad de oportunidades y no discriminación.

1. (CARICOM) 28.Cada persona tendrá derecho a la vida.  A ninguna persona se le privará su vida intencionalmente de conformidad con la legislación nacional.

2. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 2.- Todos los seres humanos tienen derecho a la vida y los Estados adoptarán medidas dirigidas a asegurarles una vida digna e íntegra, mediante el pleno disfrute de los derechos humanos, en un marco de solidaridad, paz y justicia social.
3. (MESOAMÉRICA) Artículo 8.- Los Estados Miembros reiteramos el compromiso con el desarrollo económico y social sostenido, acorde a las posibilidades reales de cada uno, de tal forma que se logre una reducción significativa de la pobreza, en particular la pobreza extrema,  y así lograr cubrir las necesidades básicas de la población respecto a contar con una educación de calidad que logre el desarrollo de las mayores capacidades de las personas; contar con cuidados de salud y nutricionales adecuados; contar con un trabajo decente; con seguridad personal; con vivienda digna y con un medio ambiente sano.

4. (MESOAMÉRICA) Artículo 11.- La Carta Social aspira a que el desarrollo sea un derecho y una realidad para todos nuestros pueblos y a ayudar a los Estados Miembros, a realizar las aspiraciones fundamentales de la sociedad de vivir una vida saludable y creativa y de gozar de un estándar de vida decente, de libertad, dignidad y autoestima

5. (PERÚ) Las políticas sociales deben dirigirse, no solo a la ejecución de acciones orientadas a paliar las consecuencias y manifestaciones de la pobreza, sino también al desarrollo de capacidades humanas a través del acceso universal a los servicios básicos de calidad y el respeto de los derechos fundamentales; la promoción de oportunidades y  capacidades económicas incidiendo en el mantenimiento preventivo de la infraestructura social y productiva y el establecimiento de redes de protección social que operen frente a situaciones de emergencia ocurridas por causas naturales o por acción humana, reduciendo los riesgos y mitigando las consecuencias  negativas. 

6. (PERÚ) Las políticas sociales deben estar orientadas a ordenar y garantizar la eficiencia de las actividades del Gobierno en el combate a la pobreza, enfocando su estrategia en los siguientes cuatro aspectos relevantes:

· la focalización y equidad del gasto social;

· la eficiencia y transparencia del gasto social;

· la Conformación de una red de protección social ;

· la coordinación, seguimiento y evaluación de la política social

7. (PERÚ) El objetivo primordial consiste en lograr que las políticas económicas y sociales se apoyen mutuamente y sean complementarias para crear cohesión social, equidad y fortalecer la democracia y la gobernabilidad regional.

8. (PERÚ) La Carta debe reconocer que la democracia constituye una condición para la plena realización de todos los derechos humanos, civiles y políticos,  económicos, sociales y culturales y el derecho al desarrollo.

9. (PERÚ) Por ello resulta fundamental, reiterar el compromiso con los instrumentos de defensa y fortalecimiento de la democracia, como la Carta Democrática Interamericana, y renovar el compromiso político para su plena aplicación en aquellas situaciones contempladas en dicho instrumento.
FAMILIA

10. (ESTADOS UNIDOS) El fortalecimiento de la familia debe ser un pilar de nuestros programas y políticas sociales, dado que es crucial para cualquier estrategia de reducción de la pobreza a largo plazo. Como lo consagra la Declaración Universal de los Derechos Humanos, “La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la protección de la sociedad y del Estado”. El fortalecimiento de nuestras naciones depende de la estabilidad de nuestras familias. Una familia sana es esencial para la crianza de los niños, el bienestar de la sociedad y la formación de comunidades y naciones saludables. El papel de la familia es indispensable e irremplazable como cuna de vida y amor para cada nueva generación. La familia es la principal fuente de identidad, autoestima y apoyo, y la primera y más importante escuela de vida. Tiene condiciones únicas para enseñar a los niños integridad, compasión, confianza, buena ciudadanía y respeto por la vida humana, y por tanto transmitir valores eternos a futuras generaciones. La erradicación de la pobreza comienza por la infancia, y la mejor manera de ayudar a la infancia es prevenir la desorganización de la familia. Los padres tienen un papel fundamental en el desarrollo de la familia y la sociedad, mediante sus contribuciones y responsabilidades como socios.
11. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 28.- Toda persona tiene derecho a organizar su familia, como asociación natural de la sociedad y como  el  espacio  fundamental para el desarrollo  integral  de las personas de acuerdo con sus creencias y costumbres particulares y a elegir sus opciones de asentamiento, de conformidad con el ordenamiento jurídico de los Estados.
12. (CARICOM) 11.Los Estados Miembros reconocen que la familia es la unidad fundamental de la sociedad y que en varios sistemas culturales, políticos y sociales, existen diversas formas de familia, incluidos los hogares monoparentales, las parejas que cohabitan y las familias ampliadas.
13. (CHILE) (…)de los desafíos primordiales es asumir a la ‘familia’ como un actor central de la política social y como base del desarrollo humano. La familia es un sistema de relaciones sociales que cumple naturalmente una función protectora respecto de sus integrantes y que, contando con las condiciones básicas para su buen funcionamiento, es capaz de cumplir eficiente y eficazmente este rol. Se pueden incentivar valores, conductas y prácticas favorables a proyectos de desarrollo individual y grupal. Desde esta mirada, los esfuerzos por proteger a la familia y potenciar el sistema de vínculos que en ella tienen lugar pasa necesariamente por dignificar su rol y generar estrategias protectoras que, a la vez, aporten a su autodesarrollo. Estas estrategias se sustentan en el fortalecimiento de la aplicación de la perspectiva de derechos en la política social, que asegure el mejoramiento de las condiciones de vida de cada uno de los miembros de la familia.

14. (CARICOM) 12. Los Estados Miembros deben empeñarse en asegurar el cumplimiento de las condiciones necesarias para lograr el desarrollo y protección plenos de la familia, la promoción de la vida familiar y la experiencia como padre o madre, teniendo presente la importancia del papel de los progenitores.  
NIVEL DE VIDA ADECUADO

15. (CANADÁ) La Carta Social debe destacar el principio de igual acceso a los servicios de salud, al agua apta para el consumo, la alimentación y la vivienda, para satisfacer las necesidades humanas básicas así como el acceso a la educación y al trabajo decente y deberá aclarar las consecuencias correspondientes en términos de obligaciones de los Gobiernos con la lucha progresiva para implementar el respeto de los derechos económicos, sociales y culturales

16. (CARICOM) 33.Los Estados Miembros se empeñarán en ofrecer servicios sociales y beneficios adecuados para la población en general y asegurar que las personas más necesitadas tienen acceso a la alimentación, la vivienda y otras necesidades básicas.

17. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 25.- Toda persona tiene derecho a recibir los servicios básicos de agua potable, aguas servidas, drenajes, comunicación, energía, transporte público y recolección de desechos en sus comunidades, de conformidad con las legislaciones nacionales. Los servicios públicos y sus fuentes de abastecimiento serán administrados buscando siempre el bien común de la sociedad.
Vivienda

18. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 24.- Toda persona tiene derecho a una vivienda y hábitat dignos y adecuados, que garanticen la seguridad y humanización de sus relaciones vecinales y comunitarias y, en tal sentido, los Estados desarrollarán políticas que promuevan el acceso a todas las personas. 

19. (CHILE) Acceso a Viviendas de calidad

Seguridad Alimentaria

20. (PERÚ) Toda persona, en el marco de los derechos humanos básicos, tiene derecho a tener acceso a alimentos sanos y nutritivos, a no padecer hambre, en concordancia con el consenso de que cada persona es sujeto y no solo objeto en el logro de sus capacidades trabajadas desde el enfoque de activos: capital humano, económico, social e institucional.

21. (PERÚ) Reiterar la voluntad política  y dedicación común  y nacional a conseguir la seguridad alimentaria para todos y a realizar un esfuerzo constante para erradicar el hambre de todos los países, con el objetivo inmediato de reducir el número de personas desnutridas a la mitad de su nivel actual no más tarde del año 2015. 

22. (PERÚ) Reiterar el compromiso del  Objetivo de Desarrollo del Milenio referido a reducir a la mitad el porcentaje de personas cuyos ingresos sean inferiores a 1 dólar por día y, reducir a la mitad  el porcentaje de personas que padecen hambre.

23. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 15.- Toda persona tiene derecho a la alimentación y los Estados se comprometen a realizar los esfuerzos necesarios para hacer efectivo este derecho y para erradicar la desnutrición. Los Estados adoptarán las medidas necesarias, dentro de sus marcos legales,  para evitar que sus pueblos se vean privados del acceso a la alimentación. 

24.  (ESTADOS UNIDOS) El logro y mantenimiento de una buena salud es vital para el bienestar de nuestros ciudadanos y el desarrollo económico de nuestras sociedades. El acceso a una atención de la salud de calidad y a una alimentación adecuada es un elemento fundamental para el desarrollo de familias fuertes, sociedades democráticas y economías prósperas. Una alimentación adecuada, así como una buena salud física y mental, es esencial para una vida productiva y satisfactoria.

PROTECCIÓN SOCIAL

25. (ESTADOS UNIDOS) Estamos comprometidos con la erradicación de la pobreza y el hambre persistentes en el Hemisferio. Mediante programas de protección social bien dirigidos, beneficiosos y sostenibles, podremos atender las necesidades sociales y económicas de los sectores más vulnerables de nuestras sociedades. Las políticas prudentes y de largo plazo para mejorar el acceso de la población a la educación y al cuidado de la salud son elementos esenciales de una economía sana, pero reconocemos que se precisan sistemas adicionales para asistir a grupos vulnerables que puedan quedar excluidos. Para crear estos sistemas, aprovecharemos experiencias exitosas con estos programas en el Hemisferio. En particular, lanzaremos programas condicionales de asistencia social, que incentiven a los receptores a adquirir las habilidades necesarias para incorporarse a la fuerza de trabajo. Para ese fin, transformaremos programas de asistencia ya existentes en programas beneficiosos y orientados a los resultados. Asimismo, implementaremos mecanismos eficaces de monitoreo para erradicar la corrupción y asegurar que la asistencia llegue a los más necesitados.
26.  (VE-AR-BRA-UR-ECU) 20.- Toda persona tiene derecho a recibir protección social integral,  y el Estado adoptará políticas públicas que promuevan el acceso a la misma, con base en los principios de universalidad, solidaridad y equidad.
27. (CHILE) Disponibilidad y acceso a un Sistema de Protección Social de calidad.

28. (BOLIVIA) Toda persona en extrema pobreza o en condiciones de elevada vulnerabilidad económica y/o social tiene derecho a percibir protección social del Estado, de carácter integral, solidario y equitativo.
29. (PERÚ) El gasto social constituye el instrumento de gestión más importante de la política social, el mismo que debe contribuir a lograr una igualdad de oportunidades para toda la población. 


Asimismo, resulta necesario establecer redes de protección social que operen frente a situaciones de emergencia, ya sea por causas naturales o por acción humana, con el  objeto de aminorar los riesgos y mitigar las consecuencias  negativas que afectan a los grupos vulnerables cuando se producen esas situaciones. 

SALUD

30. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 11.- La salud es un derecho humano y es responsabilidad de los Estados hacer los esfuerzos necesarios para garantizarlo. Los Estados se comprometen a promover y financiar investigación científica en materia de salud.

31. (PERÚ) El Estado promoverá estilos de vida saludable, fomentando el auto-cuidado de la salud y el accionar intersectorial. Fomentará la participación ciudadana en la co-gestión y vigilancia social de los servicios de salud.

32. (ESTADOS UNIDOS) Las condiciones de salud humana están directamente vinculadas con ambientes saludables. Una mayor limpieza del aire y el agua significa mejor saneamiento e higiene, esenciales para la salud y prosperidad de nuestra gente.

33. (PERÚ) Toda persona debe tener garantizado el más alto nivel de protección a su salud, mediante la promoción de la salud, prevención, educación y asistencia sanitaria adecuada. 

34. (ESTADOS UNIDOS) El desarrollo y la formación de trabajadores de la salud también es esencial para la salud y el bienestar de nuestras poblaciones. Deberían transformarse en una prioridad permanente la ampliación del acceso a la atención de la salud y la intensificación de esfuerzos para mejorar los estándares nacionales de capacitación del personal de salud y la práctica de profesiones en esta área. Estos esfuerzos deberían incluir la lucha contra la corrupción en la atención de la salud, que puede elevar los costos e impedir el acceso a servicios y tratamientos necesarios.

Acceso y Calidad

35. (CANADÁ) La Carta Social debe destacar la necesidad de promover la disponibilidad, el acceso, la aceptabilidad y la calidad de los servicios de salud. Debe abordar las cuestiones relacionadas con la salud sexual y reproductiva, el acceso a los medicamentos, las cuestiones de propiedad intelectual, los temas actuales de salud, tales como el VIH/SIDA, la tuberculosis y la malaria, las cuestiones emergentes en materia de salud, tales como la influenza, el síndrome respiratorio agudo severo (SRAS) y debe destacar la necesidad de emprender una acción concertada. 

36. MESOAMÉRICA) Artículo 16.- La Carta Social también de manera particular estipula mejorar el acceso a los sistemas de salud para todos los ciudadanos, intensificando los esfuerzos de los estados por elevar los estándares para la práctica y capacitación del personal de salud; para asegurar una niñez cada vez más saludable a través del cuidado prenatal, de programas de vacunación, inmunización y nutrición (…)

37. (PERÚ) Toda persona tiene derecho a un entorno físico y social que garantice un nivel de vida saludable, incluyendo el acceso universal, equitativo, integral y solidario a servicios básicos de salud. 

38. (CARICOM) 32.Todos los ciudadanos, en particular los pobres, niño y niña, ancianos y aquellos con discapacidades mentales y físicas, tienen el derecho de acceder a servicios de atención de la salud de calidad.

Salud infantil

39. (ESTADOS UNIDOS) Es posible lograr una sociedad saludable para todos mediante políticas concentradas en el desarrollo de la infancia, que propendan a ampliar el cuidado prenatal, reducir la mortalidad materna e infantil, mejorar los esfuerzos de inmunización, promover familias seguras y estables, mantener programas de alimentación tales como proyectos de almuerzos escolares, y mejorar programas de prevención y tratamiento de enfermedades infecciosas.

40. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 12.- La salud de la mujer en estado de gestación y del recién nacido son sujetos de atención prioritaria por parte de los Estados

41. (PERÚ) Considerar que en la contribución de  los factores determinantes para la reducción de la desnutrición,  la educación de la madre y su situación o estatus en la familia y comunidad, ambos constituyen en mas del 50%;  y que la alimentación tiene una  contribución del 26% mientras que las condiciones de salud en un 20%. Por ello, es imprescindible promover y trabajar principalmente con las mujeres adolescentes y jóvenes,  así como con las madres de niños menores de 2 años todos los aspectos de nutrición infantil incluyendo las estrategias para la diversificación de la alimentación, como componentes de los planes de reducción y prevención de la desnutrición especialmente a nivel comunal y local.

Deporte

42. (CANADÁ) El deporte desempeña un importante papel en la promoción de la inclusión social, la eliminación de las barreras sociales y en las relaciones amistosas entre los países. El poder de convocación del deporte lo convierte en una herramienta poderosa para difundir las cuestiones relacionadas con la defensa y educación sobre asuntos sociales y de salud, tales como la prevención del VIH/SIDA, el desarrollo y la salud en general y el bienestar de las personas.

43. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 27.- El esparcimiento, la  recreación y el deporte son derechos sociales que coadyuvan a la formación integral de las personas, para el mejoramiento y conservación de sus cualidades físicas, intelectuales, morales y espirituales. 

Medicina Tradicional

44. (BOLIVIA) Los Estados reconocerán la medicina y conocimientos terapéuticos tradicionales.

45. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 14.- Los Estados reconocen la  importancia y las características propias de la medicina indígena y de los conocimientos terapéuticos tradicionales, respetando la propiedad comunitaria sobre los mismos, haciendo los debidos esfuerzos para garantizar la justa distribución de los beneficios originados de estos conocimientos.

Participación

46. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 13.- Los Estados reconocen la importancia de la participación ciudadana de los pueblos en la planificación, ejecución y control de los sistemas públicos de salud.
EDUCACIÓN

47. (MESOAMÉRICA) Artículo 13.- La Carta Social consagra el renovado convencimiento demostrado a través del permanente trabajo a fin de lograr que la educación sea la clave para desarrollar el potencial humano, aliviar la pobreza, fortalecer las instituciones democráticas y promover un mayor entendimiento entre nuestros pueblos.  

48. (CARICOM) 18.Los Estados Miembros reiteran que la educación ofrece la mejor oportunidad para mejorar la vida de millones de personas que se encuentran en estado de pobreza;

49. (BOLIVIA) La educación  es un derecho humano y un deber social fundamental asumido por los Estados como función indeclinable y de máximo interés con participación de la familia y la sociedad civil. Los Estados deben garantizar la educación inicial, primaria y secundaria, así como promover la educación superior, de manera democrática, multiétnica, pluricultural e intercultural, integral, de calidad, permanente, obligatoria y gratuita en el caso del nivel primario.

50. (ESTADOS UNIDOS) La riqueza y fuerza potencial de nuestras naciones radica en la educación de nuestros niños y niñas.  En una sociedad libre, la educación es vital para asegurar una participación informada en el gobierno de la nación. En una democracia, el acceso amplio a la educación permite que la libertad florezca y provee la base para un crecimiento con equidad, al crear el conocimiento y el pensamiento crítico necesarios para la participación significativa de los ciudadanos en los procesos de decisión de sus gobiernos.

51. (CARICOM) 19. La educación debe desempeñar un papel fundamental en el desarrollo de una ciudadanía democrática y productiva, en la promoción de la inclusión social y asegurar que las futuras generaciones puedan disfrutar de un mundo pleno de oportunidades y esperanzas;   

52. (CARICOM) 21. Los Estados Miembros reconocen que la clave para crear la capacidad local y regional para la innovación, creatividad y mayor productividad es una fuerza de trabajo bien educada, bien informada y democrática;

53. (CARICOM) 20. Cada ciudadano tiene el derecho de ser educado, fuere cual fuere su raza, color, origen étnico, lugar de nacimiento u origen, opinión política, religión, credo, discapacidad, género, idioma o clase social;

54. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 8.- La educación estará cimentada en los principios de universalidad, calidad, equidad, libertad, justicia,  pluralidad, pertenencia, pertinencia y formación orientada hacia el pleno desarrollo de la personalidad humana y al logro de una subsistencia digna. 
55. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 7.- La educación es un derecho humano y un deber social fundamental e indeclinable de los Estados, que requiere la participación corresponsable de la familia y la sociedad. Los Estados deben garantizarla de manera democrática, integral, permanente, gratuita y obligatoria, en el marco de las legislaciones nacionales. 

56. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 10.-  Los Estados asegurarán una educación que respete los valores culturales, idiomas, tradiciones, espiritualidades y formas de organización social, política y económica de los pueblos indígenas.
Acceso y Calidad

57. (MESOAMÉRICA) Artículo 14.- La Carta Social de manera particular debe constituirse en el estímulo y herramienta para lograr incrementos en el a educación de calidad para todos, en particular para aquellos miembros de nuestras sociedades que han carecido de ella, como las niñas y las mujeres, las personas en el área rural, las minorías, los indígenas, los discapacitados y los migrantes.

58. (ESTADOS UNIDOS) Si nos concentramos en brindar educación de calidad para todos, tanto en los niveles primario y secundario como en la enseñanza técnica y profesional y en las oportunidades de aprendizaje continuo, podremos promover el empleo y crear una fuerza de trabajo con las habilidades y los conocimientos necesarios para responder a las oportunidades y los desafíos de una economía moderna. Nos asociaremos con nuestros respectivos sectores privados para alcanzar este objetivo.
59. (ESTADOS UNIDOS) Los gobiernos pueden crear las bases de un sistema educativo de calidad mejorando la definición de responsabilidades, estableciendo programas de estudio de calidad y sistemas de monitoreo, evaluando el aprendizaje de los estudiantes y, sobre todo, alentando la participación de los padres y de la comunidad. Al mejorar la administración y la eficiencia, promover el alfabetismo básico y hacer que la educación se corresponda con las necesidades de la sociedad y el mercado de trabajo, podremos convertir a la educación en un catalizador del progreso.

60. (ESTADOS UNIDOS) El aumento de la disponibilidad de materiales de enseñanza y textos gratuitos para los estudiantes, así como los programas de alimentación escolar, son medidas que pueden aumentar la asistencia a la escuela, especialmente entre los pobres. Además, al ofrecer educación de calidad a aquellos que tradicionalmente han tenido poco o ningún acceso a ella, en especial niñas y mujeres, residentes rurales, indígenas y otros, mejoraremos el acceso de estos grupos de población a las oportunidades económicas.

61. (PERÚ) Los Estados establecerán políticas con el propósito de articular el proceso educativo con los requerimientos del sector productivo, en concordancia con la necesidad de alcanzar mayores niveles de desarrollo y competitividad en los niveles  local, regional y nacional, en el contexto del actual proceso de globalización. En ese sentido, los Estados deberán promover un sistema educativo que vincule la educación básica y la formación profesional, que interactúe con el entorno y que desarrolle la capacidad de modificar su estructura como respuesta a las oportunidades y a las innovaciones tecnológicas, organizativas y culturales.

62. (PERÚ) Sobre la base del reconocimiento internacional de la importancia crucial de la educación en la primera infancia para alcanzar una adecuada calidad de vida en la niñez y en las etapas ulteriores de la vida,  los Estados, especialmente en los sectores más vulnerables y desfavorecidos, deberán extender y mejorar la educación de la población menor de cinco años de edad bajo una perspectiva integral, que incorpore factores como la salud y la nutrición que son fundamentales para el logro de aprendizajes fundamentales.

63. (PERÚ) Los Estados deberán favorecer la creación de las condiciones necesarias para garantizar un desempeño docente profesional y eficaz, especialmente en los contextos de pobreza y exclusión. Estos esfuerzos deberán ser complementados con la revalorización de la carrera magisterial a través de una adecuada atención a las remuneraciones, la seguridad social y el reconocimiento público a la función docente.  

Participación

64. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 9.- Los Estados reconocen que todos los ciudadanos y ciudadanas tienen derecho a participar en el diseño, administración y evaluación de los procesos educativos y buscarán generar condiciones favorables para ello, en el marco que establecen las leyes nacionales. 
65. (BOLIVIA) Todos los ciudadanos y ciudadanas son corresponsables de la evaluación  de los procesos educativos y el Estado brindara atención a sus planteamientos, en el marco de las leyes nacionales vigentes.

Financiamiento para la Educación

66. (CARICOM) 22. Las políticas de desarrollo económico de cada país deben apoyar sus políticas públicas de educación de manera que la calidad de la educación puede pasar a ser la clave del progreso de nuestras sociedades y de la civilización;

67. (PERÚ) Los Estados deberán promover la adopción de políticas que garanticen la puesta en marcha de mecanismos alternativos para el financiamiento de las demandas educativas, particularmente en beneficio de los sectores más vulnerables de la población. La formulación y la ejecución de dichos mecanismos podría enriquecerse con los debates y las propuestas desarrolladas en importantes foros y organizaciones internacionales y regionales como la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), las diversas Cumbres Iberoamericanas, la Organización de Estados Iberoamericanos (OEI) y  la Comisión Económica de las Naciones Unidas para América Latina y el Caribe (CEPAL)

TRABAJO

68. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 17. Todo trabajador tiene derecho a disfrutar de los beneficios derivados de su desempeño laboral, de acuerdo al ordenamiento jurídico interno y a los Tratados, Pactos y Convenios Internacionales en vigor para cada Estado.

69. (CARICOM) 34. Cada trabajador tiene el derecho a:

· trabajo decente y productivo, remuneración razonable sin discriminación y a un lugar de trabajo seguro y saludable.
· a no ser sometido a esclavitud o servidumbre, o a que se le exija realizar trabajo forzado u obligatorio;

· formar o pertenecer y participar en actividades sindicales o de otro tipo de asociaciones para la promoción y protección de sus intereses, sujeto a restricciones razonables que se puedan imponer mediante la ley nacional por razones de interés público.

70. (CARICOM) 35. Las disposiciones de este artículo no impiden que los Estados adopten medidas que le impongan a las personas que están al servicio del Estado, restricciones que son razonablemente justificadas en una sociedad libre y democrática.
71. (VE-AR-BRA-UR-ECU)19.- Los Estados garantizarán, de conformidad con las legislaciones nacionales, el derecho a huelga, libertad sindical, libertad de asociación, de petición y reclamos, la convención colectiva, eliminación de toda forma de trabajo forzoso u obligatorio, la eliminación de toda forma de discriminación en materia de empleo u ocupación;  buscando promover siempre el diálogo social (…)

72. (ESTADOS UNIDOS) La verdadera prosperidad sólo puede alcanzarse mediante la protección y el respeto por los derechos de los trabajadores, la promoción de la igualdad de oportunidades de empleo y la mejora de las condiciones de trabajo para la gente en todos los países de la región. La cooperación y el diálogo social sobre asuntos laborales entre trabajadores, empleadores y gobiernos puede ayudar a promover el buen gobierno y una economía estable. Mediante la aplicación eficaz y el fortalecimiento del cumplimiento de nuestras leyes laborales, respetando, promoviendo y realizando los principios reconocidos en la Declaración de Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, de la Organización Internacional del Trabajo, favoreceremos una fuerza de trabajo de calidad, que impulse el progreso económico al atraer inversiones extranjeras y nacionales y provea una base para el crecimiento sostenible y la justicia social en todo el Hemisferio.

Diálogo Social 

73. (PERÚ) En este sentido, son importantes los espacios de diálogo social y político que puedan lograr consensos con relación a políticas  que contribuyen al crecimiento productivo y la reducción de la precariedad laboral. Entre estas políticas se debe destacar: 

· Incrementar el presupuesto de educación y elevar su nivel con el fin de promover una cultura emprendedora y vincular el desarrollo de las capacidades humanas con la inserción en el mercado laboral; 

· Promover la inversión en innovación e investigación científica y tecnológica, en las empresas, universidades y organismos públicos competentes. 

· Fomentar cadenas productivas con potencial competitivo que incluya a la pequeña y micro empresa, la sociedad civil y los organismos regionales. 

· Propiciar que los incrementos en las remuneraciones respondan a los incrementos en la productividad de las empresas. 

· Dinamizar el comercio exterior, concertar una estrategia de negociación que priorice, de acuerdo a criterios de potencial productivo, complementariedad, competitividad y gradualidad, los países y bloques de países con los que se deben lograr acuerdos. 

· Fortalecer y ampliar las instancias gremiales y de diálogo y concertación, fomentando la representatividad y la participación en los gremios empresariales y laborales.

Creación de Empleo

74. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 16.- Los Estados reconocen el derecho al trabajo y crearán oportunidades para que su población tenga acceso al trabajo digno, decente y  productivo, que proporcione buena calidad de vida al trabajador y su familia, en condiciones de libertad, estabilidad laboral, equidad, seguridad, salud e higiene ocupacional y recreación.

75. (PERÚ) La promoción del empleo decente no puede ser el resultado de acciones aisladas sino de un conjunto de políticas concertadas y articuladas. 

76. (CHILE) Creación de empleos dignos y estables, mediante la ampliación de la capacitación y el respeto de los derechos laborales.

77. (MESOAMÉRICA) Artículo 15.- La Carta Social plantea la necesidad urgente de lograr  entre los Estados la plena conciencia, de que la creación de trabajo es indispensable para enfrentar la pobreza y fortalecer  la gobernabilidad democrática y el imperativo de invertir en el desarrollo de las capacidades de las personas para promover así su crecimiento económico.

78. (PERÚ) Las políticas económicas, sociales y ambientales deben estar articuladas de tal forma que se promueva la creación de trabajo decente, un ambiente sano, el acceso a la salud, la educación y la cultura.

No discriminación

79. (CANADÁ) La importancia del trabajo, tanto socialmente como económicamente, debe ser destacada junto con la necesidad de asegurar igual acceso al trabajo, fuere cual fuere el género de la persona y asegurar la integración al lugar de trabajo de personas tradicionalmente desaventajadas, indígenas, personas con discapacidades y minorías.  Las disposiciones también deben tener en cuenta la necesidad de que el lugar de trabajo sea sano y debe contar con programas de seguridad y protecciones.

Trabajadores Migrantes

80. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 18.- Todos los trabajadores y trabajadoras migrantes y sus familias tienen derecho a la protección e igualdad de derechos y condiciones de trabajo dignas, decentes y productivas de acuerdo a las normas nacionales.

81. (BOLIVIA) Todos los trabajadores y trabajadoras migrantes y sus familias gozarán de igualdad de derechos y condiciones de trabajo dignas, decentes y productivas de acuerdo a las normas nacionales, sin más restricciones que las derivadas de los acuerdos internacionales adoptados por los Estados.

Trabajo infantil

82. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 19.- (…)Asimismo, los Estados se comprometen a respetar, promover y hacer realidad los principios relativos a la abolición efectiva del trabajo infantil, adoptando medidas inmediatas y eficaces para conseguir la prohibición y eliminación de las peores formas de trabajo infantil 

GRUPOS VULNERABLES

83. (CANADÁ) Se debe prestar particular atención en la Carta Social a los grupos vulnerables de la sociedad, fuere cual fuere su edad, género, capacidad, etnicidad, raza (inter-alia, niños, jóvenes, pueblos indígenas, personas mayores de edad, personas con discapacidades y minorías étnicas), para asegurar la igualdad de derechos y oportunidades de cada grupo.

84. (MESOAMÉRICA) Artículo 7.- Todas las personas tienen derecho a una vida digna y al pleno goce de sus derechos humanos.  Por consiguiente, los Estados Miembros buscarán  desarrollar políticas que   garanticen la inclusión  y protección de aquellos grupos con vulnerabilidades especiales como ser los niños, niñas y adolescentes,  los menores en conflicto con la ley, los adultos mayores, los discapacitados, los desplazados y refugiados, entre otros

85. (CARICOM) 7. Los Estados Miembros reconocen la necesidad de concentrar la atención en los miembros más vulnerables de la sociedad, tales como los pobres, los niños, los jóvenes, las mujeres, los ancianos, los pueblos indígenas, los discapacitados, las personas que viven con VIH/SIDA y las personas que tienen la infección del VIH/SIDA.

86. (CARICOM) 8. Los pueblos de las Américas tienen el derecho a un entorno incluyente y socialmente equitativo sin discriminación y el cual sea conducente a fortalecer y promover los valores y sistemas democráticos.

Igualdad de Género

87. (CANADÁ) Género e Inclusión Social. Con base en las convenciones y declaraciones vigentes, en particular la Declaración y Plataforma para la Acción de Beijing, la Carta Social debería abordar el tema de los derechos de la mujer en una forma global e integrada, mediante ambas modalidades, la inclusión de una sección especialmente dedicada y referencias conexas con el tema, abordando temas tales como la creciente carga que constituye la pobreza para la mujer, la desigualdad entre el hombre y la mujer con respecto al poder y a la toma de decisiones, la violencia contra la mujer en todas sus formas, la violencia vinculada a múltiples formas de discriminación (tales como el género y la etnicidad, la raza, la clase o casta y la orientación sexual), y el derecho a la igualdad de oportunidades para ambos sexos en asuntos de empleo y ocupación, incluida la vida pública y política.

88. (MESOAMÉRICA) Artículo 6.- Se ha comprobado que la pobreza, la inequidad y la exclusión afectan de manera especial y diferenciada a las mujeres.  La  no discriminación hacia la mujer y su autonomía deben ser vistos como medios eficaces para combatir la pobreza y estimular un desarrollo verdaderamente sostenible.  Su participación en el desarrollo de las sociedades y la igualdad de oportunidades para ejercer liderazgo son fundamentales para la reducción de la pobreza, la promoción de la prosperidad económica y social y el desarrollo sostenible centrado en el ser humano.

89. (CARICOM) 13.Los Estados Miembros promoverán la igualdad y equidad de género mediante la erradicación de todas las formas de discriminación por razones de sexo y género, para asegurar la participación plena e igualitaria de hombres y mujeres en la vida política, civil, económica y social a nivel nacional, regional y hemisférico, de manera que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos humanos y gozar de sus libertades fundamentales.
90. (CARICOM) 14. Los Estados reconocerán los temas críticos emergentes de marginación masculina, así como otros problemas que afectan el desarrollo y comportamiento social de los hombres jóvenes y promoverán y alentarán soluciones eficaces para abordar estos males.
Niños

91. (CANADÁ) Los derechos de los niños deben ser estudiados en una forma global e integrada. Deben ser abordados temas tales como la protección contra la discriminación, la inequidad, el abuso, la explotación y la violencia. Se debe hacer referencia a ciertos principios enunciados en la Convención sobre los Derechos del Niño, tales como el principio sobre “el interés superior del niño” y la participación de los niños en el proceso de toma de decisiones que los afecta. La Carta Social debe reconocer la importancia del desarrollo del niño en la primera infancia y contener disposiciones que aseguren que los gobiernos invierten en forma adecuada en este tipo de programas. En general, la consideración del tema de los niños en la Carta Social debe estar guiado por el propósito de asegurar que los niños tengan la mejor iniciación posible en la vida, al suministrarle a los padres y a las comunidades las herramientas para apoyar y nutrir a los niños de manera que éstos tengan todas las oportunidades disponibles para aprender y crecer en un entorno seguro y estimulante y puedan lograr su pleno potencial.

92. (CHILE) (…) las naciones deben asegurar el respeto de sus derechos y contribuir a la integración y desarrollo integral de niños, niñas y adolescentes, haciendo de estas personas actores partícipes de los procesos de los que depende la satisfacción de sus necesidades. Esto implica incorporar los contenidos de la Convención sobre los Derechos del Niño (CDN) en las acciones desarrolladas a favor de la infancia y la adolescencia y, más concretamente, en la oferta pública de programas, servicios y beneficios a ellas dirigidos.

93. (CARICOM) 15. Se debe prestar especial atención en los derechos del niño o niña, con el fin de promover su desarrollo completo y su plena participación en la sociedad.

94. (CARICOM) 16. Teniendo esto en cuenta, cada niño o niña tiene, en particular, el derecho a:

· no estar obligado a realizar o prestar servicios que pongan en peligro su salud física o mental, crecimiento, educación o desarrollo social;

· ser protegidos contra la explotación económica o de otro tipo, violencia física o mental, lesiones, abandono o abuso sexual;

95. (CARICOM) 17. Para los fines de este Artículo “niño o niña” se refiere a toda persona menor de dieciocho años, salvo que de acuerdo a la legislación nacional, la mayoría de edad se obtenga a una edad más temprana o mayor.
Personas con necesidades especiales

96. (CANADÁ) Personas con discapacidades. Los gobiernos deben adoptar las medidas adecuadas para asegurar igual protección de los derechos de las personas con discapacidad así como para suministrarles formas apropiadas de asistencia para permitirles a esas personas participar plenamente en una sociedad de inclusión que ofrezca asistencia adecuada para permitirle a las personas con discapacidades participar en la sociedad y vivir una vida plena, rica y gratificante.
97. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 6.- Los Estados buscarán proveer los medios para apoyar la plena y efectiva inclusión social de las personas con necesidades especiales y el máximo desarrollo de su personalidad.

98. (CARICOM) 24. Cada persona con discapacidad tiene, en particular, el derecho a que se le permita desarrollar su pleno potencial y a no ser discriminada por razones de su discapacidad;

Adultos Mayores

99. (CANADÁ) Personas mayores de edad.  Los gobiernos tienen la responsabilidad de asegurar que las personas mayores de edad puedan vivir digna y activamente en su comunidad garantizándoles ingresos o pensiones de asistencia.

100. (CHILE) (…) se debe asegurar una gestión coordinada del sector público en procura del bienestar e integración familiar y social de los adultos mayores. Se debe promover un cambio cultural de toda la población, que signifique un mejor trato y valoración de los adultos mayores en nuestra sociedad y, así, alcanzar mejores niveles de calidad de vida para ellos, sobre todo en aspectos tales como la ampliación de derechos y acceso a la salud y previsión, el bienestar físico y social (procurar una vida activa) y la participación e integración de este grupo etáreo.
101. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 21.- Los adultos mayores tienen derecho a continuar participando en labores productivas, cuando voluntariamente y en uso de sus capacidades y facultades así lo determinen, de acuerdo a las legislaciones nacionales.

NO DISCRIMINACIÓN

102. (CARICOM) 25. Los Estados Miembros afirman que el racismo y la discriminación racial son una afrenta a la dignidad humana, constituyen violaciones graves y obstáculos para el pleno goce de todos los derechos humanos e impide las relaciones amistosas y pacíficas entre los pueblos.

103. (CARICOM) 26. Los Estados Miembros reconocen que se requieren acciones nacionales e internacionales para combatir el racismo y la discriminación racial con el fin de asegurar el goce pleno de los derechos económicos, sociales, culturales y políticos y el mejoramiento de las condiciones de vida de todos los pueblos.

104. (CARICOM) 30. Los Estados Miembros acuerdan sobre la necesidad de adoptar medidas apropiadas para conciliar las diferencias de raza, clase y edad y para promover sociedades socialmente coherentes y autónomas en las que se respetan los derechos individuales, libertades y responsabilidades.
105. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 3.- Los Estados reconocen los valores éticos y morales asociados a una cultura de paz, tolerancia, convivencia y  rechazan cualquier forma de discriminación.   En ese sentido, adoptarán políticas para prevenir, combatir y erradicar el racismo, la discriminación étnica, la xenofobia, la intolerancia y sus formas conexas.
106. (MESOAMÉRICA) Artículo 4.- Los seres humanos, sin distinción de raza, sexo, nacionalidad, credo o condición social tienen derecho al bienestar material y a su desarrollo espiritual, en condiciones de libertad, dignidad, igualdad de oportunidades y seguridad económica.

107. (CHILE) Lucha contra la Exclusión y Promoción del Desarrollo Social, entendida como el conjunto de políticas destinadas a la promoción social y al mejoramiento de las condiciones de vida de las personas y sus familias.

Nuestra vivencia se basa en una estrategia de desarrollo cuyo objetivo central es generar condiciones proclives a la integración social de todas las personas. Esto significa desplegar esfuerzos sistemáticos y consistentes que resguarden los equilibrios macroeconómicos esenciales. Además, se deben garantizar las condiciones básicas que conlleven alcanzar niveles de crecimiento sostenido, generando posibilidades y oportunidades que permitan a todos un mejor disfrute de los beneficios del crecimiento económico, en igualdad de condiciones y oportunidades.


Los períodos recesivos -producto de los efectos de la globalización sobre los mercados locales- tienden a renovar la disyuntiva entre políticas económicas y sociales. Hoy esa dicotomía no existe, porque ambas son complementarias. En definitiva, la lucha contra la exclusión y la promoción del desarrollo social se debe instalar en la acción social de las políticas públicas de los Gobiernos.

108. (PERÚ) Igualmente, estas políticas deben sustentarse en acciones que garanticen la inclusión y protección de aquellos grupos con vulnerabilidad especial, como los niños, niñas y adolescentes las personas con discapacidad, los adultos mayores, los desplazados y refugiados, entre otros. 

GOBERNABILIDAD 

Buen Gobierno

109. (ESTADOS UNIDOS) Un compromiso con el buen gobierno es esencial para alcanzar todos los otros objetivos de desarrollo social. Un gobierno eficiente, transparente y responsable; un manejo adecuado de los asuntos y los bienes públicos; la justicia, la responsabilidad y la igualdad ante la ley, y una cultura de transparencia, rendición de cuentas y rechazo a la corrupción son vitales para la prosperidad de nuestros ciudadanos, la salud de nuestras economías y la fortaleza de nuestras naciones.

110. (PERÚ) En este contexto, la Carta Social debe partir del reconocimiento que el incremento de la pobreza, inequidad y la exclusión constituye una seria amenaza a la gobernabilidad democrática en la región  y que por lo tanto su superación se justifica no solo desde la perspectiva de la dignidad humana y los derechos humanos, sino también desde una perspectiva pragmática  de fortalecimiento de la gobernabilidad y de la necesidad de promover la cohesión social para aplicar políticas a largo plazo

111. (PERÚ) La integración social favorece la gobernabilidad democrática. La cohesión social permite dar sustento a un Estado a fin que la democracia no solamente sea electoral sino también de ciudadanía efectiva.

112. (CARICOM) 10. Los Estados Miembros reconocen que la observancia de los principios democráticos y la práctica de un buen gobierno son una parte integral para lograr el desarrollo social equitativo. El estado de derecho, la administración efectiva de justicia y la independencia e imparcialidad del sistema judicial son esenciales para lograr estas metas.
113. (MESOAMÉRICA) Artículo 25.- Se reiteran los compromisos contenidos en la Carta Democrática Interamericana de ejecutar, en el campo de la cooperación para el desarrollo, programas y actividades orientados a promover la gobernabilidad, la buena gestión, los valores democráticos y el fortalecimiento de la institucionalidad política y de las organizaciones de la sociedad civil, con el afán de impulsar la más amplia participación en la toma de decisiones sobre políticas públicas.

114. (ESTADOS UNIDOS) Es importante crear un ambiente político propicio, que otorgue a las autoridades locales la necesaria autoridad administrativa, política y fiscal, acompañada de los fondos necesarios para adoptar decisiones que beneficien a sus electores.

115. (ESTADOS UNIDOS) Una prensa libre aumenta la representación pública y la responsabilidad gubernamental, a la vez que permite al público observar y participar en procesos de decisión abiertos y transparentes que afectan a su bienestar.

116. (PERÚ) La corrupción y la impunidad afectan la legitimidad de los estados y constituyen una amenaza a la gobernabilidad democrática, en consecuencia la lucha contra ambos flagelos, la cooperación entre los estados y el fomento del acceso a la información y de la transparencia fortalecen la gobernabilidad democrática.
117. (CARICOM)   29.A ninguna persona se le privará de su libertad personal o seguridad, salvo mediante el debido procedimiento legal.
Participación

118. (ESTADOS UNIDOS) Una sociedad civil activa y gobiernos locales fuertes afirman las tendencias democráticas, que a su vez promueven la estabilidad y la seguridad.

119. (MESOAMÉRICA) Artículo 28.- En ese sentido, fomentar la participación social en el control y ejercicio democrático del poder del Estado, fortaleciendo los canales de información y mecanismos de consulta popular accesibles a las organizaciones de la sociedad
120. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 29.- Las comunidades y los movimientos sociales tienen el derecho de organizarse en redes integradas para el desarrollo, con el fin de fortalecer el diálogo social, transparente, amplio e incluyente, a nivel local, nacional, regional y hemisférico, como un instrumento básico para la consolidación de la democracia representativa y participativa existentes en nuestro hemisferio y para construir sociedades donde impere la justicia social.

121. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 30.- Las comunidades y los movimientos sociales tienen derecho a manifestarse y a dirigir peticiones públicas, de conformidad con las leyes nacionales, a través de mecanismos democráticos, legales y pacíficos para exigir el cumplimiento de sus derechos. 
122. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 31.- Las comunidades y los movimientos sociales tendrán la corresponsabilidad en la observancia de los derechos humanos, protegidos por un estado de derecho y de justicia social.
123. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 45.- Los Estados garantizarán el respeto a la libertad de expresión e información.  Los medios de comunicación, públicos y privados, son fundamentales para una sociedad democrática y plural.

Corrupción

124. (ESTADOS UNIDOS) El progreso puede arruinarse si una nación no previene ni penaliza prácticas corruptas que desvíen recursos de los esfuerzos de desarrollo social. Por esa razón, resulta esencial para el desarrollo social promover los compromisos adoptados en la Convención Interamericana contra la Corrupción y la Convención de las Naciones Unidas contra la Corrupción.

125. (MESOAMÉRICA) Artículo 26.-La corrupción es un mal que afecta severamente a nuestras sociedades, socava la credibilidad en las instituciones democráticas, frena el crecimiento económico y el desarrollo y obstruye el acceso a bienes y servicios, especialmente a los más desposeídos y marginados. Por lo tanto, los Estados Miembros están obligados a administrar con eficacia, transparencia y sentido de equidad todos los programas públicos para poner gradualmente al alcance de los individuos y los grupos sociales, los apoyos necesarios para enfrentar la pobreza y la marginación.

MEDIO AMBIENTE

Medio Ambiente-Desarrollo

126. (ESTADOS UNIDOS) El desarrollo social depende también de un inextricable vínculo entre el crecimiento económico y la utilización racional de los recursos naturales, incluso de la conservación de ecosistemas de gran diversidad biológica. Una base sostenible para el crecimiento económico y el bienestar humano a largo plazo exige un manejo responsable de los recursos naturales.

127. (MESOAMÉRICA) Artículo 20.- El progreso social y la prosperidad económica solamente podrán ser sostenibles si los pueblos viven en un medio ambiente saludable y los ecosistemas y recursos naturales son utilizados de manera cuidadosa y responsable

128. (PERÚ) Resulta necesario adoptar políticas ambientales que promuevan el manejo sostenible de los recursos naturales y la reducción de la contaminación urbana y rural que sean complementarias a las políticas sociales considerando la estrecha relación entre pobreza y deterioro ambiental en nuestros países.

Deber del Estado y Sociedad Civil

129. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 22- Las personas tienen derecho a un medio ambiente sano y a contar con servicios públicos básicos.  Es responsabilidad del Estado hacer los esfuerzos necesarios para hacer efectivo estos derechos.    
130. (PERÚ) Los pueblos tienen derecho a un ambiente sano y es obligación del Estado y un deber ciudadano protegerlo y mantenerlo para el beneficio y disfrute de todos los seres vivos y las futuras generaciones.
131. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 23.- Los Estados adoptarán y ejecutarán, con la participación de los sectores sociales interesados, estrategias, planes y políticas para la conservación del medio ambiente y la utilización sostenible de los recursos naturales, en el contexto del desarrollo sostenible, para el beneficio y disfrute de todos y las futuras generaciones.  

132. (ESTADOS UNIDOS) La coparticipación de la sociedad civil, empresas privadas y gobiernos locales, regionales y nacionales en procesos transparentes de planificación del uso de la tierra y en decisiones sobre gestión de recursos es esencial para mantener un clima de estabilidad económica y política en la región. El suministro continuo de servicios ambientales vitales, tales como un flujo regular de agua limpia, suelos fértiles y paisajes biológicamente diversos, plenos de alimentos, fibras y medicinas, es esencial para mantener la salud de la población.
DESASTRES NATURALES

Políticas de Prevención, Respuesta y Recuperación 

133. (ESTADOS UNIDOS) Los logros del desarrollo social pueden desaparecer en un instante después de un desastre natural. Tales desastres pueden tener un grave impacto en la salud humana al reducir el acceso a la atención de la salud y afectar el saneamiento y la alimentación. Es esencial reducir la vulnerabilidad de nuestras poblaciones y economías y promover una rápida restauración de bienes y servicios básicos inmediatamente después de un desastre, para proteger el ímpetu de progreso de la nación y la búsqueda de una vida mejor por parte de su gente. El éxito de los gobiernos a todo nivel en el manejo de desastres depende de la eficacia de la preparación, respuesta y recuperación frente a todo tipo de catástrofes.

134. (ESTADOS UNIDOS) Los gobiernos pueden mitigar los efectos de un desastre natural mediante medidas preventivas como la elaboración y aplicación de códigos y normas de construcción más estrictos,incentivos para lograr un uso apropiado de la tierra, promoción del manejo prudente de las zonas costeras, los cursos de agua y los bosques, y estímulo del intercambio de información sobre vulnerabilidad de infraestructuras. Los esfuerzos de socorro deben incluir medidas para prevenir y castigar prácticas corruptas que desvíen recursos de los necesitados.
135. (ESTADOS UNIDOS) La capacidad de pronóstico y preparación para el impacto potencial de desastres naturales o provocados por el hombre depende del uso y el intercambio de tecnología, respuesta, capacitación, equipo y ejercicios para todos los riesgos. Lamentablemente, este Hemisferio conoce bien el tipo de pérdidas que provocan tales desastres. El mantenimiento de nuestro espíritu de cooperación y generosidad en respuesta a naciones que lo necesiten tras un desastre puede salvar oportunidades de progreso de una gran tragedia.

136. (CHILE) (…) contar con instrumentos que permitan enfrentar desastres naturales (prevención, manejo y reconstrucción).

137. (VE-AR-BRA-UR-ECU) 26.- Los Estados promoverán políticas para la prevención, la mitigación y la respuesta a los desastres naturales.  Promoverán, asimismo, la cooperación solidaria entre sí, en la medida de sus posibilidades, incluyendo acciones para el socorro y asistencia a las victimas.
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